
Nylon Bore Brush, 3 pk - Nylon Bore Brush 44 Caliber, 3 pk

Tipton Nylon Bore Brushes are essential for all your firearm cleaning needs.
Tipton makes top quality bronze and nylon brushes for every caliber.

Attributes

Name: Nylon Bore Brush 44 Caliber, 3 pk
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001085
Mfr. No.: 303351
Caliber: 44 Caliber
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 661120033516
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Sicherheitshinweise für die Tipton Nylon
Laufbürsten
Einführung
Die Tipton Nylon Laufbürsten sind ein unverzichtbares Werkzeug für die Reinigung deiner Waffen. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung der Laufbürsten,
um sicherzustellen, dass du und andere sicher bleiben.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Laufbürsten nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte die Bürsten außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze sie vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe die Bürsten regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung und ersetze sie bei Bedarf.
Verwende die Bürsten nur mit geeigneten Reinigungsmitteln, die für den Einsatz mit Nylonbürsten
empfohlen werden.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende beim Reinigen deiner Waffe immer Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille.
Achte darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
Vermeide es, die Bürsten in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden, um ein Rutschen oder
Abrutschen zu verhindern.
Übe beim Einführen und Herausziehen der Bürste in das Laufrohr vorsichtige Bewegungen aus, um
Beschädigungen zu vermeiden.
Lagere die Bürsten an einem kühlen, trockenen Ort, um ihre Lebensdauer zu verlängern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist.
Wähle die passende Tipton Nylon Laufbürste für dein Kaliber (44 Caliber).

Verwendung:2.

Führe die Bürste vorsichtig in das Laufrohr ein.
Bewege die Bürste in einer gleichmäßigen, sanften Bewegung hin und her, um Ablagerungen zu
entfernen.
Ziehe die Bürste vollständig aus dem Lauf, bevor du sie erneut einführst.
Wiederhole den Vorgang, bis das Lauf sauber ist.

Nach der Verwendung:3.

Reinige die Bürste mit einem geeigneten Reinigungsmittel und lasse sie vollständig trocknen.
Bewahre die Bürste an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Bürsten gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Vermeide es, die Bürsten in den Hausmüll zu werfen, wenn sie noch in gutem Zustand sind. Überlege, ob
sie recycelbar sind oder ob du sie spenden kannst.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung der Tipton Nylon Laufbürsten wende dich bitte an den Hersteller
oder den Händler, bei dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen
zur Hand hast.

Diese Sicherheitshinweise sollen dir helfen, die Tipton Nylon Laufbürsten sicher und effektiv zu verwenden.
Befolge diese Richtlinien, um Risiken zu minimieren und die Lebensdauer deines Produkts zu maximieren.



Tipton Nylon Bore Brush Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Tipton Nylon Bore Brush, specifically designed for firearm cleaning. This guide
provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read and
understand these instructions before using the bore brush.

General Safety Guidelines
Always ensure the firearm is unloaded before cleaning.
Use the bore brush only for its intended purpose: cleaning the bore of firearms.
Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the bore brush for damage before each use. Do not use if damaged.
Store the bore brush in a cool, dry place away from direct sunlight.
Report any unsafe product incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use protective eyewear to prevent debris from entering your eyes during cleaning.
Wear gloves to protect your hands from cleaning solvents and debris.
Ensure proper ventilation in the area where you are cleaning your firearm.
Avoid using excessive force when using the bore brush to prevent damage to the firearm or brush.
Do not leave the bore brush unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Gather all necessary cleaning supplies, including cleaning solvent, patches, and the bore brush.

Using the Bore Brush2.

Attach the bore brush to a cleaning rod that fits the brush size (44 caliber).
Apply a small amount of cleaning solvent to the bore brush.
Insert the bore brush into the bore of the firearm.
Gently push the brush through the bore, using a smooth and steady motion.
Pull the brush back out of the bore and repeat the process as needed.
After cleaning, use a dry patch to remove any remaining solvent or debris.

PostCleaning3.

Clean the bore brush with solvent and allow it to dry completely.
Store the bore brush in a protective case or container.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brush in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the bore brush in a manner that could harm the environment.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Tipton Nylon Bore Brush, please consult your local retailer or
the manufacturer’s website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Tipton
Nylon Bore Brush. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Cepillo de Nylon Tipton Bore Brush, 44 Caliber
Introducción
Los cepillos de nylon para cañones Tipton son herramientas esenciales para la limpieza de tus armas de fuego.
Este manual proporciona directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Por favor, lee
atentamente esta guía antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los niños.
Utiliza el cepillo solo para el propósito previsto: limpieza de cañones de armas de fuego.
No utilices el cepillo si está dañado o desgastado.
Sigue todas las instrucciones de seguridad y uso de tu arma de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de protección para evitar lesiones oculares durante la limpieza.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar cualquier limpieza.
No utilices el cepillo con productos químicos que no estén recomendados para la limpieza de armas.
No apliques fuerza excesiva al usar el cepillo para evitar daños al cañón.
Evita el contacto prolongado del cepillo con superficies húmedas o corrosivas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y bien iluminada.
Ten a mano los materiales de limpieza adicionales que puedas necesitar.

Uso del Cepillo:2.

Inserta el cepillo en el cañón del arma.
Gira el cepillo suavemente mientras lo mueves hacia adelante y hacia atrás.
Retira el cepillo y limpia cualquier residuo que quede en el cañón.

Después del Uso:3.

Limpia el cepillo con un paño seco para eliminar cualquier residuo.
Guarda el cepillo en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación
Si el cepillo está dañado o ya no se puede usar, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de limpieza y materiales de armas.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, contacta a un
punto de contacto de la UE.



Recuerda que la seguridad es lo más importante al usar productos de limpieza para armas de fuego. Siguiendo
estas pautas, podrás garantizar un uso seguro y eficaz de tu cepillo de nylon Tipton.



Instructions de sécurité pour la brosse de
nettoyage en nylon Tipton
Introduction
Merci d'avoir choisi la brosse de nettoyage en nylon Tipton, spécialement conçue pour le nettoyage des armes à
feu. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace du
produit. Merci de lire et de comprendre ces instructions avant d'utiliser la brosse de nettoyage.

Directives de sécurité générales
Assuretoi toujours que l'arme à feu est déchargée avant de procéder au nettoyage.
Utilise la brosse de nettoyage uniquement pour son usage prévu : le nettoyage du canon des armes à
feu.
Garde la brosse de nettoyage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte la brosse de nettoyage pour détecter d'éventuels dommages avant chaque utilisation. Ne
l'utilise pas si elle est endommagée.
Range la brosse de nettoyage dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.
Signale tout incident lié à un produit dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise des lunettes de protection pour éviter que des débris ne pénètrent dans tes yeux pendant le
nettoyage.
Porte des gants pour protéger tes mains des solvants de nettoyage et des débris.
Assuretoi d'une bonne ventilation dans la zone où tu nettoies ton arme à feu.
Évite d'utiliser une force excessive lors de l'utilisation de la brosse pour prévenir d'éventuels dommages
à l'arme ou à la brosse.
Ne laisse pas la brosse de nettoyage sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation1.

Assuretoi que l'arme à feu est complètement déchargée.
Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris le solvant de nettoyage, les
patches et la brosse de nettoyage.

Utilisation de la brosse de nettoyage2.

Fixe la brosse de nettoyage à une tige de nettoyage qui correspond à la taille de la brosse (calibre
44).
Applique une petite quantité de solvant de nettoyage sur la brosse de nettoyage.
Insère la brosse de nettoyage dans le canon de l'arme à feu.
Pousse doucement la brosse à travers le canon, en utilisant un mouvement fluide et régulier.
Retire la brosse du canon et répète le processus si nécessaire.
Après le nettoyage, utilise un patch sec pour enlever tout solvant ou débris restant.

Après le nettoyage3.

Nettoie la brosse de nettoyage avec du solvant et laissela sécher complètement.
Range la brosse de nettoyage dans un étui ou un conteneur protecteur.



Instructions de disposition
Dispose de la brosse de nettoyage conformément aux réglementations locales sur l'élimination des
déchets.
Ne jette pas la brosse de nettoyage d'une manière qui pourrait nuire à l'environnement.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant la brosse de nettoyage en nylon Tipton, consulte
ton détaillant local ou le site Web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace avec ta
brosse de nettoyage en nylon Tipton. Merci de prêter attention à ces importantes directives de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola per Canna
in Nylon Tipton
Introduzione
Grazie per aver scelto la Spazzola per Canna in Nylon Tipton, specificamente progettata per la pulizia delle armi
da fuoco. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del
prodotto. Si prega di leggere e comprendere queste istruzioni prima di utilizzare la spazzola per canna.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima della pulizia.
Utilizza la spazzola per canna solo per il suo scopo previsto: pulire la canna delle armi da fuoco.
Tieni la spazzola per canna fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona la spazzola per canna per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiata.
Conserva la spazzola per canna in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Riporta eventuali incidenti con il prodotto non sicuro alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Utilizza occhiali protettivi per prevenire l'ingresso di detriti nei tuoi occhi durante la pulizia.
Indossa guanti per proteggere le mani da solventi per la pulizia e detriti.
Assicurati che ci sia una buona ventilazione nell'area in cui stai pulendo la tua arma da fuoco.
Evita di usare eccessiva forza durante l'uso della spazzola per canna per prevenire danni all'arma o alla
spazzola.
Non lasciare la spazzola per canna incustodita mentre è in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente scarica.
Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusi solvente per la pulizia, patch e la spazzola
per canna.

Utilizzo della Spazzola per Canna2.

Attacca la spazzola per canna a un'asta di pulizia che si adatta alla dimensione della spazzola (44
calibro).
Applica una piccola quantità di solvente per la pulizia sulla spazzola per canna.
Inserisci la spazzola per canna nella canna dell'arma da fuoco.
Spingi delicatamente la spazzola attraverso la canna, utilizzando un movimento fluido e costante.
Tira indietro la spazzola fuori dalla canna e ripeti il processo se necessario.
Dopo la pulizia, utilizza un patch asciutto per rimuovere eventuali residui di solvente o detriti.

PostPulizia3.

Pulisci la spazzola per canna con solvente e lasciala asciugare completamente.
Conserva la spazzola per canna in un contenitore protettivo.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la spazzola per canna in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non smaltire la spazzola per canna in un modo che possa danneggiare l'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante la Spazzola per Canna in Nylon Tipton, ti
invitiamo a consultare il tuo rivenditore locale o il sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con la tua
Spazzola per Canna in Nylon Tipton. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida di sicurezza.



Tipton Nylon Bore Brush Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Tipton Nylon Bore Brush, spesielt designet for rengjøring av skytevåpen. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les og forstå disse
instruksjonene før du bruker borebørsten.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg alltid for at skytevåpenet er avfyrt før rengjøring.
Bruk borebørsten kun til sitt tiltenkte formål: rengjøring av løpet på skytevåpen.
Hold borebørsten utenfor rekkevidde for barn og sårbare personer.
Inspiser borebørsten for skader før hver bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.
Oppbevar borebørsten på et kjølig, tørt sted borte fra direkte sollys.
Rapporter eventuelle hendelser med usikre produkter til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk vernebriller for å forhindre at rusk kommer inn i øynene under rengjøring.
Bruk hansker for å beskytte hendene mot rengjøringsløsninger og rusk.
Sørg for god ventilasjon i området der du rengjør skytevåpenet.
Unngå å bruke overdreven kraft når du bruker borebørsten for å forhindre skade på skytevåpenet eller
børsten.
La ikke borebørsten stå uten tilsyn mens den er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Sørg for at skytevåpenet er helt avfyrt.
Samle alle nødvendige rengjøringsmidler, inkludert rengjøringsløsning, lapper og borebørsten.

Bruke borebørsten2.

Fest borebørsten til en rengjøringsstang som passer til børstestørrelsen (44 kaliber).
Påfør en liten mengde rengjøringsløsning på borebørsten.
Sett borebørsten inn i løpet på skytevåpenet.
Skyv forsiktig børsten gjennom løpet med en jevn og stabil bevegelse.
Trekk børsten tilbake ut av løpet og gjenta prosessen etter behov.
Etter rengjøring, bruk en tørr lapp for å fjerne eventuelle gjenværende løsninger eller rusk.

Etter rengjøring3.

Rengjør borebørsten med løsning og la den tørke helt.
Oppbevar borebørsten i et beskyttende etui eller beholder.

Avfallsinstruksjoner
Kaste borebørsten i samsvar med lokale avfallsreguleringsbestemmelser.
Ikke kast borebørsten på en måte som kan skade miljøet.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angående Tipton Nylon Bore Brush, vennligst kontakt
din lokale forhandler eller produsentens nettside.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjøringsopplevelse med din
Tipton Nylon Bore Brush. Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetsretningslinjene.



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: Szczotki
czyszczące Tipton Nylon Bore Brush
Wprowadzenie
Szczotki czyszczące Tipton Nylon Bore Brush są niezbędnym narzędziem do czyszczenia broni palnej,
zapewniając skuteczność i bezpieczeństwo w użytkowaniu. Niniejsza instrukcja ma na celu dostarczenie
informacji o bezpiecznym użytkowaniu produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczeństwa produktów.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj szczotek czyszczących zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan szczotek; uszkodzone lub zużyte szczotki należy wymienić.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj szczotek wyłącznie do czyszczenia broni palnej.
Unikaj kontaktu szczotek z ogniem lub wysokimi temperaturami.
Nie używaj szczotek w połączeniu z substancjami chemicznymi, które mogą je uszkodzić.
Stosuj odpowiednią odzież ochronną, w tym rękawice, podczas czyszczenia broni.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do użycia:1.

Upewnij się, że broń jest bezpieczna i niezaładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i materiały.

Czyszczenie:2.

Wybierz odpowiednią szczotkę czyszczącą Tipton Nylon Bore Brush do kal. 44.
Delikatnie wprowadź szczotkę do lufy broni.
Wykonuj ruchy tam i z powrotem, aby usunąć zanieczyszczenia.
Po zakończeniu czyszczenia, wyciągnij szczotkę i sprawdź lufę pod kątem czystości.

Przechowywanie:3.

Po użyciu, umyj szczotki wodą z mydłem, jeśli to konieczne, i dokładnie osusz.
Przechowuj szczotki w suchym i czystym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zużyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj szczotek do ogólnych odpadów, jeśli są wykonane z materiałów, które mogą być poddane
recyklingowi.



Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia dotyczącego bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo użytkowania produktów jest kluczowe dla ochrony Ciebie i innych. Regularnie
zapoznawaj się z instrukcjami i przestrzegaj wszystkich wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo
podczas korzystania z produktów.



Tipton Nylon Bore Brush Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tiptonin nylonompelusharjat ovat välttämättömiä kaikissa aseiden puhdistustarpeissa. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi aseen puhdistamiseen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä aina suojakäsineitä, kun käsittelet aseen puhdistusaineita.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistamista.
Älä koskaan osoita asetta kohti itseäsi tai muita henkilöitä puhdistuksen aikana.
Vältä liiallista voimaa harjan käytössä, jotta et vahingoita asetta.
Puhdista harja käytön jälkeen ja säilytä se kuivassa paikassa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että kaikki tarvittavat välineet ovat saatavilla (esim. puhdistusaineet, suojakäsineet).
Tarkista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.

Harjan käyttö:2.

Valitse oikean kokoinen harja (44 Caliber).
Kiinnitä harja puhdistusputkeen.
Syötä harja aseen piippuun varovasti.
Kierrä harjaa edestakaisin piipussa puhdistaaksesi sen tehokkaasti.

Puhdistus:3.

Poista harja aseen piipusta varovasti.
Puhdista harja käytön jälkeen vedellä ja saippualla.
Anna harjan kuivua täysin ennen säilytystä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukkoon, jos se sisältää vaarallisia aineita.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta tai sen käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot mukanasi.



Muista tarkistaa EU:n Safety Gate järjestelmä mahdollisten tuotteen palautusten tai turvallisuusilmoitusten
osalta. Ilmoita myös epätavallisista tapahtumista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.



Säkerhetsinstruktioner för Tipton Nylon Bore
Brush, 3 pk
Introduktion
Tack för att du valt Tipton Nylon Bore Brush. Dessa borstar är designade för att underlätta vapenrengöring och
säkerställa att ditt vapen fungerar optimalt. För att säkerställa säker användning av produkten, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera regelbundet produkten för skador eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar när du rengör ditt vapen för att skydda ögonen och huden.
Använd endast Tipton Nylon Bore Brushes för avsedda kalibrar för att undvika skador på vapnet.
Undvik att använda borstar på vapen som är laddade. Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan
rengöring.
Använd inte borstarna på andra ytor än vad som rekommenderas av tillverkaren.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att ditt vapen är oladdat och säkert.
Samla nödvändiga rengöringsmaterial inklusive Tipton Nylon Bore Brush.

Användning av borsten:2.

Välj rätt kaliberborste (44 Caliber) för ditt vapen.
Fäst borsten på en lämplig rengöringsstav.
För in borsten i loppet och dra den fram och tillbaka för att avlägsna smuts och avlagringar.
Upprepa processen tills loppet är rent.

Rengöring efter användning:3.

Rengör borsten efter varje användning för att förlänga dess livslängd.
Förvara borsten på en torr och säker plats.

Avfallsinstruktioner
Avyttra använda borstar och rengöringsmaterial enligt lokala avfallsföreskrifter.
Undvik att kasta borstar i vanliga hushållssoppor. Kontrollera om det finns speciella insamlingspunkter för
vapenrengöringsmaterial.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes.
Se till att ha produktens information tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Tipton
Nylon Bore Brush. Tack för att du tar ansvar för din säkerhet och för säkerheten hos andra.



Návod k bezpečnému používání kartáčů Tipton
Nylon Bore Brush
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili nylonové kartáče Tipton na hlavně. Tento produkt je navržen tak, aby splnil vaše
potřeby při čištění zbraní. Pro zajištění bezpečného a efektivního používání tohoto výrobku, prosím, důkladně si
přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si vždy přečtěte všechny pokyny a varování.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte výrobek před použitím a ujistěte se, že není poškozen.
Používejte výrobek pouze k zamýšlenému účelu.
Pokud dojde k jakémukoli úrazu nebo poškození výrobku, okamžitě přestaňte výrobek používat a
kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při čištění zbraní vždy dodržujte bezpečnostní pokyny pro zbraně.
Nikdy neprovádějte čištění zbraně, pokud je zbraň nabitá.
Používejte kartáč pouze na odpovídající kalibr zbraně (44 Caliber).
Při používání kartáče se vyvarujte nadměrného tlaku, aby nedošlo k poškození hlavně.
Po použití kartáče důkladně vyčistěte a uložte na suchém místě.

Pokyny pro instalaci a používání
Příprava: Ujistěte se, že zbraň je vybitá a bezpečná k čištění.1.
Použití kartáče:2.

Vložte kartáč do hlavně zbraně.
Pomalu a opatrně pohybujte kartáčem tam a zpět, abyste odstranili nečistoty.
Po dokončení čištění kartáč vyjměte a zkontrolujte, zda je hlaveň čistá.

Údržba: Po každém použití kartáč umyjte a nechte uschnout.3.

Pokyny pro likvidaci
Kartáče Tipton Nylon Bore Brush by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepatří do běžného domácího odpadu, pokud jsou vyrobeny z materiálů, které mohou být recyklovány.
Zkontrolujte místní směrnice pro správnou likvidaci plastových a kovových komponentů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku, prosím, kontaktujte příslušný úřad nebo
organizaci ve vaší zemi.

Děkujeme, že jste si vybrali produkty Tipton a že dbáte na bezpečnost při jejich používání.
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